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Considerando que a Resolugdo n.° 1552 (2004) prorroga até
31 de Julho de 2005, as medidas relativas a Reptblica Democra-
tica do Congo que haviam sido impostas ao abrigo dos paragra-
fos 20 a 22 da Resolugdo n.° 1493 (2003), de 28 de Julho de 2003;

Considerando que a Resolucdo n.° 1493 (2003) foi ja publica-
da no Boletim Oficial da RAEM n.° 44, 11 Série, de 3 de Novem-
bro de 2004, pelo Aviso do Chefe do Executivo n.° 35/2004, de
19 de Outubro de 2004;

Considerando que € necessario implementar as medidas pre-
vistas na Resolugdo n.° 1552 (2004) na Regido Administrativa
Especial de Macau;

Considerando finalmente as san¢des previstas na Lei n.° 4/2002,
publicada em 15 de Abril de 2002;

Nestes termos; e

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003, publicada em 23
de Junho de 2003, e do n.” 1 do artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, publi-
cada em 15 de Abril de 2002, o Chefe do Executivo manda:

1. E proibida a exportacdo, reexportacio e trinsito pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau, baldeacdo ou transpor-
te de armamento ou material conexo para quaisquer milicias e
grupos armados estrangeiros, ou do Congo, que operem no ter-
ritério do Norte e do Sul do Kivu e de Ituri na Repiblica Demo-
cratica do Congo, e a grupos que nao sejam Partes no Acordo
Global e Inclusivo.

2. E igualmente proibida a prestacio de qualquer assisténcia,
aconselhamento ou formacao relativos a actividades militares, a
quaisquer milicias e grupos armados estrangeiros, ou do Congo,
que operem no territério do Norte e do Sul do Kivu e de Ituri na
Republica Democrética do Congo, e a grupos que nio sejam
Partes no Acordo Global e Inclusivo.

3. As proibicdes referidas nos n.* 1 e 2 ndo abrangem os for-
necimentos para a MONUC, para a For¢a Multinacional Provi-
soria de Emergéncia destacada na Buina e para as forgas inte-
gradas nacionais do exército e da policia do Congo.

4. As proibigdes referidas nos n.>* 1 e 2 ndo abrangem o forne-
cimento de equipamento militar ndo letal que se destine exclu-
sivamente a fins humanitdarios, ou de protec¢do, e a assisténcia e
formacdo técnicas conexas, previamente notificadas ao Secreta-
rio-Geral, por intermédio do seu Representante Especial.

5. O presente despacho entra em vigor na data de publicagao.
26 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 286/2004

Considerando que o Governo Central ordenou a aplicagido na
Regido Administrativa Especial de Macau da Resolucdo n.® 1556
(2004), de 30 de Julho de 2004, do Conselho de Seguranga da
Organizacdo das Nacdes Unidas;
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2004, pelo Aviso do Chefe do Executivo n.° 37/2004, de 27 de
Outubro de 2004;

Considerando que € necessario implementar as medidas pre-
vistas na Resolugdo n.° 1556 (2004) na Regido Administrativa
Especial de Macau;

Considerando finalmente as sangdes previstas na Lei n.° 4/2002,
publicada em 15 de Abril de 2002;

Nestes termos; e

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003, publicada em 23
de Junho de 2003, e do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, publi-
cada em 15 de Abril de 2002, o Chefe do Executivo manda:

1. E proibida a exportagdo, reexportacio e transito pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau, baldeacdo ou transpor-
te para quaisquer entidades ndo governamentais e pessoas, in-
cluindo os Janjaweed, que actuam nos Estados do Norte, Sul e
Oeste de Darfur, no Sudido, de armamento ou material conexo
de qualquer tipo, incluindo armas e munig¢des, veiculos e equi-
pamento militar e paramilitar e respectivas pecas sobressalen-
tes a esses equipamentos, nomeadamente os correspondentes
aos codigos da Nomenclatura para o Comércio Externo de Ma-
cau/Sistema Harmonizado 3601 00 00 (P6lvoras propulsivas),
3602 00 00 (Explosivos preparados, excepto pélvoras propul-
sivas), 3603 (Estopins e rastilhos; corddes detonantes; escorvas
(fulminantes) e capsulas fulminantes; inflamadores; detonadores
eléctricos), 8710 00 00 (Veiculos e carros blindados de combate,
armados ou nao, e suas partes) e do Capitulo 93 (Armas e muni-
¢oes, suas partes e acessorios).

2. E igualmente proibida a prestacio a quaisquer entidades
ndo governamentais e pessoas, incluindo os Janjaweed, que ac-
tuam nos Estados do Norte, Sul e Oeste de Darfur, no Sudao,
ou a pessoa singular ou colectiva que os represente, de servicos
de formacao ou assisténcia técnica relacionados com o forne-
cimento, fabrico, manutencao ou utilizacdo das mercadorias e
equipamentos referidos no n.° 1.

3. As proibigoes referidas nos n. 1 e 2 ndo abrangem os for-
necimentos e a formacdo e assisténcia técnicas conexas destina-
dos as operagdes de observacao, fiscaliza¢ao ou de apoio a paz,
nomeadamente as operacdes dirigidas por organizagdes regio-
nais autorizadas pelas Nagoes Unidas ou a actuar com o consen-
timento das Partes interessadas.

4. As proibigdes referidas nos n.> 1 e 2 ndo abrangem o forne-
cimento de equipamento militar nao letal destinado exclusiva-
mente a fins humanitarios, de observacdo dos direitos humanos,
ou de proteccdo, e a formagao e assisténcia técnicas conexas.

5. Exceptua-se ainda da proibi¢ao referida nos n.>* 1 e 2 o for-
necimento de vestudrio de protec¢do, nomeadamente coletes a
prova de bala e capacetes militares, para os funciondrios das
Nagoes Unidas, observadores dos direitos humanos, represen-
tantes dos meios de comunicacdo e para o pessoal das agéncias
humanitarias, ou de auxilio ao desenvolvimento, e pessoal asso-
ciado.
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6. As proibigdes previstas no presente despacho vigoram en-
quanto as respectivas san¢des forem mantidas pelo Conselho de
Seguranca da Organizacdo das Nacdes Unidas.

7. O presente despacho entra em vigor na data de publicagio.
26 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 287/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, no n.° 2 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, e no
artigo 23.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2004, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execugio, a partir de 1 de Julho de
2004, o or¢amento privativo da Obra Social dos Servigos de
Alfandega, relativo ao ano econémico de 2004, sendo as recei-
tas calculadas em $ 1 247 600,00 (um milhdo, duzentas e quaren-
ta e sete mil e seiscentas patacas) e as despesas em igual quantia,
o qual faz parte integrante do presente despacho.

30 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

BEENE-EINFMBFELRSES

Orcamento privativo da Obra Social dos Servicos de Alfandega para o ano econémico de 2004

LN

Orcamento de receita

A WA AT &
Classﬁ,lca‘gao Designagdo da receita Importancia
econdmica
BEWA
Receitas correntes
04-00-00 B W
Rendimentos da propriedade
04-03-00 HE—FHABERFT
Juros — Outros sectores
04-03-01 EAFIE $ 1,000.00
Juros de capital
04-03-02 ERiCEr=g=pail)s\ $ 4,000.00
Juros de adiantamentos feitos aos sécios
05-00-00 R
Transferéncias
05-01-00 N5
Sector publico
05-01-01 BT $ 153,600.00
Subsidio do Estado






